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El problema del teatre valencia

I sTA molt be que s’haja porfat al camp del teatre valencia una mica de polemica, de
dialeg, de preocupacié Aquest génere literari el teniem oblidat, per la qualitat de
les seues obres, i per tal com els seus autors no han sabut amparar-se en una signifi-
cacié artistica. Aixis ha creixcut en un ambient de facilitat, d’anulacié de totes les dots
literaries i arfistiques, creant una fauna envilida per el desti de fer riure sempre i cercant
aquests motius provocadors de la riallada en les zones més infames del viure valencia.
Calia reivindicar el teafre per a uns altres proposits més purs, calia preocupar se
d’aquest problema amb una atenci6 responsable i orientadora. El nostre amic Bolea és
el que primer ha donat aquest pas. Ha parlat des del seu diari de la situacio del featre
nostre i ha descobert les seues tares, tot i indicant el cami Com era d’esperar, I'han se-
cundat altres i s’han produif veues de discrepancia.

Es pot admetre una discussio respecte a la manera d’ennoblir 'escena valenciana.
Pero ens sorpren extraordinariament que no es consideren raonades, justes i necessaries
les critiques d'aquell teatre, malgrat tinguen el caracter d'una condemna fofal i es fraslla-
den al paper amb certa efervescencia.

Els escriptors teatrals, i encara no tots, puix algtins ni fan sols sabrien intentar
una defensa o justificaci6, s’excusen amb e) piblic quant algii els refrau la falta de res-
pecte a la llengua valenciana. Aco no pot ser una eximent. El llengualge del teatre haura
de reflectir el fo normal d’'una conversa un poc idealizada. Es a dir, el dialeg dels per-
sonaltges, sense ser una cosa pedant i afectada deu tindre aquella dignitat i elegancia
que nosalires volguerem assolir en fofs els moments. Dissortadament no és aquest el
cas del nosfre featre, a on es parla d'una manera disgraciosa, abjecta i ofensiva.

Es gue l'autor teatral creu gue per acostar-se més al piblic pot prescindir del co-
neiximent literari de la nostra llengua. Menire un poeta, un contista, qualsevol escripfor
ha de findre sentit de l'idioma i cultura literaria, 'home que produix obres per a l'escena,
considera si cap perniciés aquest punt, i prefereix tindre domini de la tecnica, imaginacio,
colp de vista, vena comica. Per a ell, de fet, el tealre ¢és un genere exfra literari. Tanma-
teix aquelles paraules signifiquen ben poca cosa en el teatre valencia.

Tot esta en relacié amb el proposit de I'autor. No creiem equivocar-nos al pensar
que la seua intencio no ¢s alfra gue trobar un asumpfte, dels que suministra |'actualitaf, i
explotar-lo per a desvelllar la risa del piiblic durant algiins dies. Després altra obra amb
el mateix interés i aixis sempre. En aquesies condicions no es pot despendre gaire temps
a escriure i a pensar, perque d’altra manera surt un mal negoci.

| aquesta paraula és la que regix la vida teatral valenciana. Volguerem trobar-la
aliada a una forta ambicié artistica, a una guspira d’idealisme, encara que fora a una
nota de discrecié. Pero la realitat és superior al nostre desig. Per consegiient la renova-
ci6 del teatre valencia s’ha d’intentar, com dia Bolea, des de fora, al marge de fot el
moviment actual.

El problema del nostre feaire consistix, puix, en donar-li un catacter literari, per
mig del cultiu inteligent i digne del valencia; en obrir les seues pories a |'accié drama-
tica, a les idees, a fofes les inquietuts.

Ni a aquell company ni a tots els que li han promés ajuda i col'laboracio, els
poden passar desapercibits els obstacles de frobar obres, actors i local. Amb tof i aixd
gualsevol cosa que es faca ha de tiendre més interés arlistic i una significacié més ele-
vada, que les actuals femporades de teatre valencia.

A. PIZCUETA.




DRECERES

Divulgacio? Seleccio?

LIE les lletres valencianes se iroben ara en un periode de creixement, de conso-

lidacio, és cosa que no necessita d'esguards de singular perspicacia per a

comprobar-ho. Tots els simtomes ho denuncien. Creem que els escritors valencians po-

den viure sense cap escriipol per la posible perpetracié del delicte d’assassinat de que,

insensatament, algii els acusa. Més bé creem que, en el pervindre, el judici dels historia:
dors de I'actual generacié literaria, no els ha de ser advers.

Precisament per este esplendor que s'inicia, sorgix, amb major intensitat, el pro-
blema de la expansio. '

Es evident que allo que satisfaria nosfre ideal de revaloriizacié del llengualge en-
tre les gents de nostre Poble, seria que I'obra dels arlistes literaris lograra la maxima di-
fusio. Pero no hi ha que somniar. Devem mirar la realifat cara a cara-

Conseguir que’l piiblic nostre, desorientat, ignorant, no ja del lexic literari, sirno
adhuc de les expresions castisses, vives encara en boca d’hortolans i mariners, s’aficio-
ne de vell-nou, li prenga el gust a la literatura dels ronecs que, amb justicia, poden apel-
larse literats, és poc menys que demanar peres a I'om. No cal fer-se il'lusions de cam-
panyes intensives, de croades patridtiqgues. Més que llabor d'artistes, la infuim objetiu
de politics. S6n massa greus i nombrosos els obstacles, per a que fiem en I'exit d'una ac-
ci6, tan feble i desarmada, com la que poden exercir els escrifors.

Si volem, puix, que les lletres valencianes, malgrat totes les dificultats, assolix-
guen una valorilzacié universal analoga a la que fruix nostra economia, nostra escola
pictorica, etc., s'imposa I'adopci6é d’'una esirategia. Pero cal que fots meditem ans, per a
que els esforgos devinguen eficients.

,Quina directriu devem adoptar? ¢Influir les masses foles, descendint al seu ni-
vell? Captar-nos l'interés especial del piiblic cult, impulsant la formacié d'un grup selec-
te d'estudiosos, director i orientador de fot moviment literari?

Sense haver-se posat previament d’acord, eixa pareix la lacfica iniciada, que no
sembla dur cami de frustrar-se.

Nostres preferéncies s’inclinen per este procediment.

Es evident que pot inferessar-se a nostra gent per accié reflexa. Si el nucli de lite-
rals, dirigent, conseguix captar la atencié, la aficié del piiblic cult, és segur que el poble,
pel poder de suggesti6é que hi ha en lo prestigiés, girara els ulls cap a aquelles obres i,
per lo menys, els guardara un respecte, preludi d’'uns vers inferés i afeccié. Ha d'impre-
sionar més, adhuc a aquells que sols creuen en 'aptitut de nostre idioma per al sainef de
costums i el romang festiu, que 'obra dels escritors valencians siga considerada i esti-
mada per els estudiosos de Valéncia i de fora d'ella, que no els esforgos dels liferals per
descendir ala comprensié del vulgus en un nivellament corrosiu i desmoraliizador.

L’opinié de les gents lletrades, de aquells qui sén tinguts per cervells privilegials,
produix una gran impresié en la gent del poble i adhuc en I'home de tipus mig d'intel’
ligéncia. Si’l respecte o l'el'logi ve de terres estrangeres, creix indefinidament la impre-
si6 produida. Recordem sind, el cas del novel lista Blasco Ibafiez. La gloria d'este emi~
nent escritor, idol de la casi totalitat dels proletaris valencians—qual nivell cultural, per
dissort, es roba prou endarrerit—, esfriba principalment en saber fraduida la seua obra
a miiltiples idiomes i trionifadora arreu del mén.

El dia que I'obra d'un escritor valencia—novel'la, comedia, poema,—iraspasse
les fronteres i, assolida la consagracié d'un piiblic estranger, lorne a nosira terra coro-
nada de gloria, s'haura conseguif més, en relacié a la difusié de nosfres llefres, que amb
les campanyes més intenses i amb les més o menys accentuades claudicaciosn en ares
d'un errat desig de divulgacio.

Ja imaginem que alguns perspicagos voldran vore en nostres anteriors paraules
una declaraci6 implicita de nosfre ideari de orientacié impopular. Digam-los que si pro-
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pugnem la tactica indirecta que, amb sucintes paraules hem esbecat, és precisament per
creure-la de major eficacia de proselitisme que qualsevol altra. Creem sincerament gue
tinicament d’esta paradoxal manera, allunyant-nos ara, podem arribar, en el pervindre, a
interessar el cor de nostre Poble.

Creem, simplement, que convé ara molf més a les llefres valencianes que els
seus escritors atenguen preferentment a la calitat que no a la cantifat.

I que no hi ha dret a demanar-los gue esgoten els seus enfusiasmes i el seus
ideals artistics en una enorme lluita estéril.

F. CABALLERO I MUNOZ.

PROSES LITERARIES

Elogis i critiques al perfum

I L lector ¢no aspira mai amb fruicié, intensament, embriagant-se, al pas de una
dona formosa, exquisidament perfumada?

Com les mitjes subtils, fransparents; com la roba interna vaporosa, lleugera, esti-
litzada, I'elecci6 del perfum favorit és dels més delicats estudis de la dona moderna.
Convencudes —molt acertadament—de que per artriomfar en la vida, i molt especialment
en gilestions de amor, hi ha que donar sempre la nota de |'originalitat, del «sui generis»,
la dona moderna busca: en latractiu voluptués d'un determinat perfum exquisit el seu
personal triomf. El perfum deixa darrere de la dona que passa una ben definida estela
embriagadora, sensual i voluptuosa. Podriem dir que, aspirant 'aire que talla gentilment
la dona que passa, i tancant els ulls, adivinem el pas de la dona de femperament sensitiu
i delicada—fragancia de gessami o de viola—; de la dona intel'ligeni i energica—perfum
de nard o de clavell—; de la dona amb fendreses de mare—olor de plenitud: de rosa, de
magnolia... :

Pero el perfumista modern, mixtificant les esséncies naturals en busca del colp
original i amb ell aconsegnir un vulgarissim i major negoci comercial, fa una meszla
deplorable dels perfums naturals, tancant la composicié quimica de la seua invencio
—una barreja caprifxosa de perfums que donen I'absurde d’un perfum indefinitl—en unes
belles ampolletes de cristal de Baccarat que retola amb noms caprixeses, de ocasio,
modernistes, per a donar la sensacié d’una varietat que no exisfeix més que en les efi-
quetes: «Mimitos», <Bésame», «Flirt-, «Cariciasa... '

L’efecte comercial s definitiu. La dona, sempre sujecta a la moda, enriqueix al
modern perfumista. Pero. al fer desapareixer les essencies pures, loles les dones frans-
cendeixen el mateix perfum. I aquesta igualtaten materia d'¢ssencies, és vulgar i ens mo-
molesta. Com ens molestaria I'adopcié general d’'un mateix pentinat o d'un mateix vestit.,
Com ens molesta tot allo que significa uniformisme.

Abans d'acd, tornen les dones al perfum nafural de la carn jove, nefa i flairosa,
com les doncelles de:les epoques classiques, que sense preparats gquimics de Gosnell,
Coty o Bouriois, també el cos femeni fe la seua esséncia exquisida i particularissima.
Cada dona— com el nard, com el gessami, com |'alzucena—te el sen perfum propi,
genui, caracferistic.

Sense necessital d'artificials ingredients, tanquem els ulls i per la voluptuesa
essencia de la carn jove, fragant, blanca o morena, sentim la proximitat de Carme,
Julia, Margarida, Elena...

Enric. DLIRAN [ TORTAJADA.




Colps d'escuf i de sageta

AMB motiu del llibre de poemes «vermell en to major> s’ha obert un debat sobre

les noves fendéncies literaries. Hi ha qui les ha blasmat d’'una manera rofunda.
Com escau a l'avantguardisme. Segons els blasmadors: volem assassinar la literatura.
Fem obra impopular. Repel lim el lector. No és hora de fer jocs comics. La nostra terra
no esfa en saé per a sembrar fentatives avantguardistes. Som influenciats per Marinefti i
«La Gaceta Literaria». Som anfiquats.

Al mateix temps s’ha cridat un hurrat d’honor per haber trencat les rescloses loca-
listes. Som poetes amb novetat, sensibilitat i esperit racial. Fem deliciosos versos de
sabor popular.

Sembla extrany que un llibre continga tant de bo dins tant de roin. Blasmes i elo-
gis en barreja incongruent. Valéncia careix, en absolut, de critica literaria. Tendencies
indesitjables, llibres plens de veri encara s'alaben per mirament. Voliem restar entre el
pliblic pero la veu d’Ad. Pizcueta ens fa baixar al circ. Hem pres I'escut per a la defensa
i la sageta per a l'atac.

* ¥k

Rebugem linsidia o facécia que ens acusa d’assassins de la la liferatura.—Sabem
el valencia en renaixenga i procurem una absoluta esplendor més radiant, encara, que la
dels classics. Denunciem, per tant, com assassins del valencia, la persistencia del flora-
lisme—no els Jocs Florals—(sense paradoxa), els setmanaris infrapopulars, molta part
del teafre actual, el llibre de «Poesies» d’Estanislau Alberola, el de «Brots de la ferra» de
Gayano Lluch i la literatura que en llengua extranya fan els literats valencians.

Rebugem l'acusacié de que fem obra impopular.—Poble és el conjunt de ciuta-
dans. L'aristocracia de 'esperit, de la cultura &s poble. Ella més que no ningi fé set de
literatura. Denunciem com a impopulars els poetoides, incapacitats de fer sentir emocio6.

Rebugem l'acusacié de que repel-lim el lector.—Des de Llorente potser ara és la
primera vegada que un llibre de poemes preocupa els lectors. Denunciem com allunya-
dors de l'interés de la lectura les obres que ho fan pensar, que no inquiefen, que no es
figuen a I'anima del lector.

Rebugem l’avis de que no és hora de fer jocs comics.—La nostra participacié en
les lletres valencianes ha estat sempre i és seriosa. Escrivim valencia ber politica i som
oabedors de les responsabilitats que tenim com a ciudatans. La literatura, per a nosalires,
és un mifja no una fi. Som liberal i unifarista, per acd culturem I'anima visible i tangible
de la terra. La nostra repiiblica de les lletres i d’ideals 1é una presidéncia: Salvat Pa-
passeit. Denunciem com a jocs comics els que fa «L’Amic de les Artss quant per fer
antiliteratura i aniiarf oblida fer occitanisme. ;

Rebugem I'avis de que la nostra terra no esta en saé per a rebre 'avatguardisme
literari.—La nostra terra no és solament Valéncia. La terra que té saé per a produir
«Els Nostres Classics» i la «<Fundacié Bernat Metjer pot produir i produix ‘poetes valen-
cians. Denunciem els escriptors dialectalistes i subdialectalistes per llur incapacitat-men-
tal i cordial. :

Rebugem I'acusacié de que som influenciats per Marinetti i «<La Gaceta Lifera-
ria»,—El nostre meridia literari és Barcelona on hi ha prou vida moderna, prou vibracio
animica per a produir noves sensibilitats. El meridia, perd, és tan ample com el pais-i
munfanya, pla i marina té un cap i un casal. Els poetes avantguardisies valencians tenen
una estrella polar: Barcelona. El nostre avantguardisme és un raig només, el literari,
d’agueixa estrella. Denunciem, per tant, les influencies del pitarrisme, del floralisme, del
popularisme barroer, del llorentisme i del conglomerat adscrit a la paraula «madri-
lenyisme». ' )

Rebugem l'acusacio de que som antiguats.—Servim, ara, la ferra, sembradors,
amb les millors eines que hem frobat. Cada nova tendéncia literaria apareix, en cada

e s




terra, quant pof. El romanticisme valencia aparegué després del barceloni. L’avaniguar-
disme no podia neixer abans d'ara a Valencia. Es producte, natural, del femps. Denun-
ciem com antiguafs els copiadors de Llorente, d’'Escalante, d’Antoni de Cidon i de «La
Traca».

Hem acusat el floralisme i no els Jocs Florals. El vas va ésser fet per a provocar
el renaixement literari i feu un gran bé. L'aigua clara que contenia es feu puirefacta i
produi el fioralisme, escola esfética indesitjable. Podem regenerar els Jocs Florals i per a
conseguir-ho assaltarem, si és menester, els cadirals El mot «avantguarda» té algunes
significacions extraliteraries que no cal oblidar. Els que segueixen aquesi debat deurien
rellegir el nostre assaig-proclama «El jazz, el maquinisme i la poesia pura», niimeros 11
i 12 de TaurLa. Anunciem un alfre arficle.

CarLes SALVADOR.

El llibre catala

I IBM vist anotada |'opinié de que |'estiu cada any porfa una crisi, per a que els

diaris no pafixquen de falta de noticies i de temes sobre els quals s’escriguen
articles, es facen enquestes, i, en definitiva, s’'ompliguen columnes. Realment aguesia és
una ftrista eépoca per als diaris i menys mal si s’invertix el femps en una discussio que
ningu pot considerar baldera. :

Llegint les seccions de bibliologia dels diaris i de les revisies catalanes, no és
possible pensar que el llibre catala travessa un moment de crisi. S’han multiplicat els
editors i cada vegada hi ha més paper imprés. A on és la crisi?

Com és natural, s'ha encarregat d’explicar-la el lector. Pensem aferralts en les
coses que es podrien dir de Valéencia sobre aquest punt. Es plany fot hom de I'escassessa
de lectors en Catalunya i de la seua capacitat per a devorar llibres. Es cita el cas d'alires
terres—no precisament iberiques—a on el plaer de la lectura esta molt difés adhuc enfre
les classes humils, les quals consumixen fants llibres com gairebé algins dels apel-lats
intel'lectuals de per aci. L’exemple és bo per a donar-li a la lectura el prestigi que deu
tindre, si es vol que a I’agafar un lhbre no es crega que s’esta perdent el femps en una
labor que deu ser.secundaria en les nostres activitals.

Lectors, de totes les maneres n’hi ha. Clar és que el seu niimero no constituix el
desideratum, pero garantifzen I’actual produccio bibliografica. Pera que augmente aquesia,
per a que els tiratges puguen ser majors i per a que I’escripior puga viure del seu ofici
sense equilibris ni filigranes, han de naixer més aficionats a la lectura.

Perd si hi ha lectors, en canvi estan desorientals. A aquest punt ha vingut a parar
la discussio aprop de la crisi del llibre, transformada en crisi del caracter. S’ha denunciat
que la crifica s’eixercix sense regularitat, arbitrariament. El lector no es froba assistit
per una opinié rapida i solvent i s'ha de guiar per el seu instint. Indubtablement aco no
és cap be i justifica que es parle i es demane un canvi.

Hi ha. darrerament, una gran propensié a posar de manifest la conveniéncia de
cultivar el caracter. La vida catalana, tant esperitual o de cultura com politica, s’ha de
resoldre per el caracter. No s’ha d'oblidar acd. I per consegiient no s’ha d’amagar una
opini6 adversa a les actuals demostracions del caracter catala. Derrotisme? No ho
accepten els que parlen aixis. Desig d’una reacci6 forta, aspiracio a un millorament.

Joan CARDONA.




Pagina d'un llibre

Una bella mosira del llibre d'inmediata aparicié «Pro-
ses de vialges, d’'Eduard Lopez Chavarri, que publica la
col’leccié «L’estel».

L dia segiient, dumenge, en el qual brillava el sol hermds, s’havia de confinuar la
marxa ben demati; perd el temps passava assossegadament, i en I'església dien
missa. Per lo qual alla anarem, i el que sotscriu digué en I'orgue aiguna oracio musical.
Església renovada amb daurats i pinfures dels que agradaven als Retors d'ullims

del segle XIX.

Després, en busca d’aventures.

El cami vora el riu, que presenta els xops en linia com soldafs en guardia i fe les
aigues frasparents com cristall, és encantador. Pero després enfrem per les serralades i
el panorama es torna canviant.

Dia espélndid: les muntanyes variant llurs colors, semblaven perseguir-se per a
vore quina arribava a ser la més alta. Veniem també racons ombrivols a on els arbres
creuriem que dormen centenaris; a lo millor un tall enorme deixa vore gran extensio... de
més muntanyes sens fi; 0 ens ensenya un poblet de «naiximent» amagat en una canyadas
o, en lo alt, ens mostra, lluny, fugitivament, el penyal de Morella, roig per la llum del
sol en el sen macis de pedra, i blau en son castell disfuminat per la boira...

Passem vora d'un poblet les cases del qnal ajupides a sota I'esglesia, com aucells
sota la mare, 1é a I'entrada, vora el cami, una d’eixes formoses creus de pedra, mara-
vella dels pica-pedrers del Maestrat.

Alli junt, hi ha una font, i en la font unes fadrines vestides de dumenje, que riuen
i criden a altres que baixen per I'empinat carrer.

| nosaltres recordavem el nom d’un miisic del segle XVII, Antoni Teodor Ortells:
mestre de capella que fon en el Corpus Christi de Valéncia i després en la Seu. Eraun
compositor que fenia els amaneraments de I'época, perd que entre les seues obres hi ha
una d’especial caracter: uns «villensets» amb lexte valencia, o, com diu I'original: en
jdioma valenciano, i que formen un curiés cataleg dels instruments populars d’aquelles
dates, a saber, dolcaines, xirimies, guitarres, folies, castanyeles, sonalles, panderos.
etcelera, tot el bullici que en les 2sglésies servia per a festejar el naiximent de I'lafant
Jesiis.

Qui sap si 'Ortells seria de familia originaria d’'aguesfes apartades serres? I el
caracter del poble es completa amb el seu castell en el mig de les cases, vora l'esglesia,
el qual els fa sentir el caracter militar d'aquestes terres defensades conira els musulmans
per els cavallers de Montesa.

Després d'Ortells es presenta un altre lloc pintoresc: Zorita. Ja ens indica eixa
paraula que s'acostem a les terres d'Aragé.

També aci tenim casals amb escut noble a la porta i alers de fusta bellament talla-
da. Aquesta fon, com les altres de per aci, poblacié que es bastaba a si mateix. Poblada
la serra de viletes i masies la vida era fecunda. Fabriques de paper fenien els morescs
en aquestes viles de riu, i felers de bon pany els movien les seues rodes d'aigua; i en la
franquititat d'aquestes rinconades vivien industries els productes de les guals anaven a
Saragossa, a Morella, a Teroli a Tortosa. |1 des de Florénciai Pissa venien aci els
marxants a comprar llanes per ateixir alla en els telers d’lfalia.

Epuarp LOPEZ CHAVARRI.




La Societat Filarmonica de Valencia com entitat social

I N la guia «Levante» que Elies Tormo ié publicada per la casa Calpe, i en allo que
es referix a la nostra ciutat, parla I'antor en un paragraf, de que la vida corpo-

rativa &6 un ample desenrotllament en Valéncia; i a confinuacio nomena les societats

més imporiants i acaba dient que hi ha a més circuls regionals, politics i fins taurofils.

Doncs bé; de la Socielat Filarmonica no es diu res; clar és que no censurem en
aco la difa guia ni al seu autor; I'edicié de la guia és de I'any 1923; puix al final del
1922 el niimero de socis de la Filarmonica era de 521 més 35 fills de socis, i al final de
1923 el de 638 mes 50 fills de socis; el nimero de concerts de 'any 1922 fon de 13; el
de I'any 1923 igualment de 13; perd amb fot i ser aco uns numeros encara ahui casi
suficients en qualsevol Societat de concerts d'Espanya, potser quelcom exisieix que ens
explica la absencia de la Societat Filarmonica en la llista de corporacions de la nosira
cintat, publicada per la guia «Calpe».

Avui creiem que no haguera estat omifida. Per qué? Perqué a part de la seua
creixenca en numero de socis i per fant en posibilifats i en concerfs, fenen actualment
una irradiacié social les seues actuacions, que no podria ser desconegunda la seua
exisfencia, per qui es proposara escriure seriosament sobre la vida corporativa en la
nostra ciufatf.

Per ara, senzillament, la Societat Filarmonica és la més important de tofes les
arfistiques, literaries i culturals que en Valéncia exisieixen; hem.donaf la llista de socis
dels anys 1922 i 23; de 'un a Palfre, augmenta considerablement dita llista; i anem a
donar unes guanies cifres que demostren el creiximent continuat de difa societat; potser
sera curigs; igualment el niimero de concerfs anuals ha anat augmentant en cada curs.

Any 1924.—Nitimero de socis, 798, més 245 fills de socis. Es crea una categoria
de socis anomenats numeraris que ocuparan les localitais altes i que arriben a la cifra
de 245; total 1.102. Niimero de concerts, 20.

Any 1925.—Numero de socis, 9i1; fills de socis, 89; numeraris, 411; fotal 1.411.
Niimero de concerts, 24.

Any 1926. —Niimero de socis, 969; fills de socis, 102; numeraris, 586; tolal 1.656.
Niimero de conceris, 26

Existeix una llista d’aspirants a socis que arriba a un cenfenar; d’ara en avant la
creixenca de socis no potser elevada; causes? La insuoficéncia del featre Principal, a on
es donen els concerts. La primera Memoria que publica la Sociefat en 1924, ja denota el
malestar de la junta directiva per aguesta incapacitat. A on arribaria la creixenga de socis
si el niimero poguera ser ilimitat? No es sap; perd en els que posen fot el seu enfusiasme
en el floreiximent d’aquesta socielat, la idea de una ampla sala de concerts ha sorgif; es
cavileja moll; s’arriba a nomenar alguna comissio; pero fins ara, res.

Es produira el milacre algtin dia? Recordem el palau de Belles-Arfs que en vida
de Sorolla es projectava. .

Any 1927.—Niimero de socis, 983; fills de socis, 101; numeraris, 563; total 1.647.
Niimero de conceris, 28.

Auy 1928.—Nimero de socis, 1.005; fills de soci, 99; numeraris, 561; totfal 1.675.
Niimero de concerts, 30, el mimero d’aspirants a socis arriba a un centenar.

El lector traura les consequencies d'aquesta marxa ascencional; la quota de cada
soci ha estat augmentada en diverses voltes; primer els socis pagaven cinc pessetes,
tenint dret a una entrada de senyora; després pagaven 7’50 menys I'esfiu, que es reduia
a 5; després fot I'any a 7'60. La darrera Junta general, augmenta a 10 pesetes la quola
d’aquets socis, continuant com a indididuals sols de 7’50, sense passe de dona; els socis
numeraris paguen 25 pesetes a l'any en cinc bimensualifats.

Desconeixem encara el resultat del darrer augment; perd donarem una comparacio
de les possibilitats de la Societat I'any 1922 quan la Sociefat no fon citada en la guia
«Calpe» i de 'ulfim any:

Existéncia en 1921 (al final). 755’81 pts. Existencia de 1927. . . . 33.681'96 pits.
Ingresos en 1922, . . . . 31.062'81 »  Ingresos en 1928. . . . 111.3858'76 »
GABIOB = ic a1 Elasiinn & wiTO0R D rd i EAMOB:, v 51530 w5l - 19117212 »
Sobrail., . o A On By BSobranti ca v s el e s 23.895'89

Sera curiés citar el tant per cent de assistencia dels socis als conceris; en els den
ultims anys fon: 47, 50, 45'56, 67, 62, 68, 69, 65, 61, 61 9/,. També eixisteix una allra
estadistica curiosa; el nimero de concerts donats en la Societat Filarmonica de Valéncia
en el curs de 1927-28, fon de 29; les dos societats de concerfs que existeixen en Madrid,
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donaren cada una 20 concerfs; I'Associacié de miisica de camera de Barcelona en dona
18 (Bilbao i Oviedo 20 i 18 respectivament).

Vol dir agé que en Valéncia existeix una aficié major que en eixes alfres ciutats,
una aficié major i més seriosa? Estem molt lluny de creureu ho. Llavors el floreiximent
de la societat a que es deu? Potser un altre dia escriurem ftractant d'explicar-ho. Pero
enfre alires coses, volem creure que és per aquella irradiacio que en la ciutat tenen les
audicions; efectivament: sempre s’ha procurat per els organitzadors, i des de la fundacio
de la Societat, portar els arfistes més anomenats (alguna vegada s’han equivocat); pero
des d'uns anys en arrere, des dels anys de creiximenf, moltes de les sessions i actua-
ciéns han tingut una modalitat especial, que no ha poguf menys de ser comentada, fora
ja deis gue eren socis, i de desvelllar en molts el desig de presenciar-les (guials pero,
mes per una curiositat d'indole general que no particularment arfistica i en gran part
fambé, no cal dir-ho, per snobisme). Lina d’aquestes actuacions fon la vinguda de 'emi~
nent mesire espanyol Manuel de Falla, I'any 1925, i la inferpretacié del seu <Retablo de
Maese Pedro» i altres obres seues, sessié molt comentada; alira fon la fundacioé de |'or-
questa simfonica de Valéncia que comenca a actuar en 1924, i que pot dirse que exisfeix
gracies a la Societat Filarmonica. Efectivament; apart de les actuacions durant ’estiu en
els Vivers i alguna audicié solta a on podriem dir que unicament actua (exceptuant ague-
lles execucions de circunsiancies) és a la Societat Filarmonica. Encara més: algiin
element molt important de la Junta sap els esfor¢cos que costaren ’haver arribat a donar
el primer concert I'any 1924,

Toles aguestes sessions i altres han sigut per for¢ca ben comentades en la premsa
i en la nostra ciutat; forcosament han desvetllat I'interés de molts... (Atre dia parlarem
d’'uns altres motius que hagen pogut contribuir al creiximent de la S. F.)

Per terminar, citem només el desenrotllament de la Societat Filarmonica durant el
curs 1928-29; tres concersts han hagut d’'una brillantor marcadissima, de les que honoren
a una societat de concerfs de la manera més alta: primer que res la vinguda i I’actuacié
del gran miisic Maurici Ravel; fon tal 'anomenada que adquiri aquest gloriés artista que
fins a I'enfrar en algiin café, era reconegut per el cambrer...

Les altres sessions foren la dedicada al miisic italia Respighi i al rus Glazunoff,
actuant ells personalment. (En TauLa hi hagué un eco d’aquells concerfs.)

Aquestes foren les acfuacions de la Filarmonica més comentades (pofser fambé el
concert inaugural en el qual el mestre Pérez Casas dirigi I'orquesta de Valencia, tocant
la simfonia «Alpina», de Ricard Straus); pero en quant a 'interés arfistic dels alires con-
cerfs del curs, I'enumeracio parlara de la seua importancia, que solament va disminuir en
molts pocs casos: Agrupacions instrumentals, frio de Bruseles, quarfets de Londres,
venecia (del Vittoriale) Lenen de Budapest i de Londres; doble quintet d’instruments de
vent de Paris (formats per la Societat Taffanel i el quintet insfrumental de Paris); la
sociefat d'instruments antics de Paris; una orquesta de cambra de Barcelona (director
Galvez Bellido), i quatre conceris de I'Orquesta Simfonica de Madrid dirigida per Arbos.
L'orquesta de Valéncia, a més de les acfuaciéons baix la direccié de Ravel, Glazunoff i
Pérez Casas, actua en fres alfres concerts éssent dirigida per Josep Manuel Izquierdo i
inferpretant un programa tot ell de miisica russa i en alires la simfonia «Alpina-, la in-
completa de Schubert, <La Vais», <L’aprés midi d’'un faune» i alires obres.

Pianistes: Iturbi, Schnabel, Sauer i Friedman; amb I'orquesta de Valéncia i la
d’Arbés, Helena Gabriloff i el director de nostre Conservatori Sr. Bellver, el pianista
1l:/l/[aurici_ Dumesnuil, dona a conéixer un piano de nova construcciéo derominat Pleyel-

oor.

Violinistes: Claudi Levi, Andrés Gaos i Huberman; la vicloncellista Judith Bokor.

Cantants: Magdalena Grey, Carme Andiijar i Eisa Respighi.

Agrupacions bocals: Capella imperial de Viena (nens) i el chor Smetana de Praga
(homes sols).

El centenari de Schubert fingué la seua deguda conmemoracié amb la canfant
Carme Andujar i el frio de Bruseles

Hui hem parlat molt d'estadistiques; voliem donar una idea de la importancia de la
Societat Filarmonica com a entitat social; voliem parlar també de les actuacion de 'ultim
curs; digam al mateix femps que aquesta Societat esta subscrita a diverses revistes im-
porlan)ts de miisica que poden ser consultades per tot-hom (perd que no ho son casi
mai...

Altre dia parlarem d’altres coses interesants, referents a aquesta Societat.

R.
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Poemes

LA TARONJA I LA LLIMA

Taronja: forma redona
com una fag¢ d’abadessa.
Taronja: color bufona

com una flameta encesa.

Taronja: sucre en esponja
de canem i satalies.
Taronja: menja de monja
amiga de llepolies.

Taronja:

gui en menja se torna flonja.

Llima: mamelleta amb furia
eréctil i jovencana.
Llima: groguissor sulfiiria,

satanica i extrahumana,

Llima: animeta de drama
mullada de suic metal-lic.
Llima: menja de la dama
que té un amant ex-camalic.

Llima:

qui en menja se torna prima.

LLORER, SEMPRE LLORER

Al llunt-agata i vi-la serralada.
Aprop la glauca platitud marina.
L'abella, en l'aire d'or, brunz i rondina
I canta la cigala soterrada.,

Alca un llorer sa testa perfumada.
La gracia de la Grécia hi conjumina
sa esséncia amb la virtud-forga-llatina.
I sobressurt damunt la migdiada.

Eren ses branques premi de l‘atleta
qgue primer arribava fins la meta

o en la lluita restava vencedor.

I ses fulies van ara a la cassola,
on la patata vull, gairebé sola,
per a gloria del pobre llaurador.

ALMELA I VIVES.




NOTES

Joaquim Sorolla

Sense pena ni gloria ha passaf el sext universari
de la mort de Joaguim Sorolla. Allo que s’ha fet,
algiin article de diari i una visita per a depositar
flors sobre la seua fomba, esta en evident despro-
porcié amb la seua importancia arfistica. Penseni
que l'oblit format al voltant d'aguesta figura és
complet: s’ha condemnat al fracas el projecte de
monument, per giiestions personals alienes a l'art,
a Sorollaials deures de la cintali envers el sen
pintor; no s’ha fet, diga’s lo que es vullga, un «four
de force» per a inapgurar una sala de quadres seus
en el Museu; isara que un company nosfre fa una
pelicié minsa, insignificant, com és la de posar una
lapida en la casa a on va naixer, tot el mon es fa el
sord i ho deixa correr amb la indiferéncia acos-
tumada.

1 consfe que estem en el pais del sorollisme i
que sols fa sis anys que el mesire va aclucar els
ulls. Quan la distancia siga més gran, s'intensifi-
cara I'oblit. Aquest €s el pervindre que reservem
als moris gloriosos, mentres alguns vius—iho diem
en tofs els conceptes—viuen assefjats per la diligén-
cia servil dels que han d'agrair-los alguna merce.

Sorolla gue en vida es va frobar en Valéncia
amb una atmosfera repelent, 1€ dret després de mort
a que seli faca una mica de justicia. | laborar per
agd, és misi6 de la joventut gue no sols viu de la
seua herencia, siné gue devegades confribuix a
a obscurir el seu nom.

El monument a la Provincia o a la Regio

La idea es va exposar damunt de les planes d’
A.B. C,, que és tant com considerar-la naixcuda
baix els millors auguris. Naturalment ningd 1'ha
troba destarotada, irrealitzable, secandaria a altres
projectes o iniciatives. Dessegida es va aceptar j
hui I'Ajuntament ja ha prés l'acord de gue es faca
el monument no a la Regid, sino a la Provincia.
Del dit al fet...

.El procés d’aquest asumpfe marca un cami ben
itil als que no vullgen fracasaren qualsevol cosa
aixis. Aleshores €s convenient dirigir les peticions
o fer les protestes des dels diaris madrilenys, per-
gueé si hom empra les columnes de la premsa local,
fé un cent per cent de probabilitats de que ningi
I'escolte o de que no li facen cas, Exemple? El mo-
nument a Sorolla.

Ln tal senyor Vilaseca va creure que la placa
d'Emili Castelar, després de quedar despullada d'ar-
bres, necessitava un gran monumeat al mig, una ca-
valcada en pedra que podia representar els temes
regionals. Aquesf monument| ja tenia nom; es diria
el monument a la Regid.

Hen pensat el furment que pot ser un monumen t
com el que es projecta, si surt per l'estil del de
Llorente? Tanmateix el tema és apropOsit i es
corre un gran perill que esdevinga una falla de
pedra, d'aquelles que per no poder cremarles, s’han
de soportar tota la vida.

Abans caldria meditar prou. | meditar sobretot
sino hi ha alires obres més urgents que realitzar
si no hi ha alires monuments gue deuen findre la

prioritar. 1 una vegada decidits caldria meditar
també sobre si el monument deu apelar-se de la
Provincia o de la Regi6. En el poc temps en que es
parla d'agd, ja hem vist una infinitat d'arlicles que
demanen que seli done un caracier regional. Les
veus procedixen de pobles distints del reine, senya
de que encara és viva la consciéncia d'una unilaj
superior. Ens sembla que s’ha procedit molt llauge-
rament en aquest punt. No és igual dir de la Pro-
vincia que dela Regi6. La provincia €s un nom
que sols 1€ valor administraliu. La regié €s un nom
que té un valor espirifual. Aguella esta predestinada
a morir i aguesta a viure esplendorosament. La di.
feréncia és enorme. No val a confondre's encara,
Sii es fa el monument, que represente a la Regid.
Aixis opinen també uns guants escultors valen-
cians de relleu que han escrit sobre el particular en
la premsa. Aixis opinen gairebé tols els diaris que
han parlati com hem dit abans melis diaris de la
regi6. Es findra en comple aguestes opinions?

Exposiciéo Sanchez i Lahuerta

En la «Sala Blava» han esposat una bona mos-
tra de la seua pintura aquesis dos joves arfistes.
Pintura que no és corrent en els nostres medis, que
té per tant un caracter polémic i que és d'una gran
utilitat per a desvetllar als que dormen a l'ombra de
les férmules ja consagrades. Els disculits pintors,
Sanchez i Lahuerta, son dos temperamenis disfints
als.que unix perd una maleixa direcci6 artistica,
una coincidencia perfecfa en les teories relatives al
seu arf. | no obstant cadascii te el seu accent, la seua
nota personal.

Amb motiu d’aquesta exposicié s’ha fornat a
parlar de orientacions, de vanfguardisme, d’'una se-
rie de coses que formen I'ambient ariistic d'alires
bandes i que semblaven no inferessar aci. Hem vist
ardorositat en les converses, eniusiasme i preocu-
pacié. No creguem que Sanchez i Lahuerta hagen
guanyat molis adeples; perod indubfablement han
remogut 'ambient.

* k%

Aquests pintors foren presentals per Max Aub,
literat afiliat igualment a les modernes tendéncies;
autor d’algunes vbres reixides. Diu Max Aub:

«Fea molis anys que els relloiges de Valéncia no
donaven la mateixa hora que els de Paris, Londres,
Barcelona o Berlin. Els experts rellofgers que han
aconseguif, no el milacre, perd sil'avang, son dos
pintors, dos jovens pintors valencians; joves, pin-
tors i valencians.

Madurats per experiéncies agenes, han comen-
cat a construir el seu mon. Tots els grans pintors,
barallen vostés Tiziano Velazquez, Manet, Gioito,
Zak, han creat, es creareu un mcn. Podra, a lo mi-
llor, semblar-se la seua obra a alldb que la gent
cren que €s la nafuralega, sera sempre alld secun-
dari. Front a un Rembrandt—qui diu Rembrandt diu
Kokoschka—els colors, les consiruccions ens diran
d'un mon independent, reccent creat fora de tola rea-
litat, maravella que el pintor amostra a l'astora-
ment dels homens com si fora un peix, viu i cuejant,
acabat de traure, per escotillg, del mar.

Pere Sanchez i Genar Lahuerta comencen a fer
vibrar un mon seu, ni non ni vell, perqué no cap:
viu.

=y




Seria facil senyalar algunes influéncies—coinci-
déncies més be—de cerfs pintors germanics o es-
laus, digam Chagall, p. e ; fel curids si es sap que
mai eixiren d'Espanya aquesis piniors mossos. El
major retret que s'els ha fet ha estat: Literatura.
Acusant-los que volgueren dir quelcom, sense pen-
sar que qualsevol linia realista, impresionisfa o so-
brerrealista €s ja una idea, i de que el color pur és
inassolible. Amés que cada pinfura €s un escenari
a on es desenrotllen els més diversos episodis. No
debaes en el teatre cada realilzacié escenografica
es denomina quadre. Farses, drames, sainels, autes
sacramentals es desenroillen en els seus quadres.
Dali, Mir6 o Paul Klee recorren de vegades al circ;
no hi ha en la tradici6 teatral res més castis».

La presentaci6 acaba amb la segiient canierella:
«Es grat consignar que es pot ja deparfir de pinfura
en Valéncia sense esmentar a Sorolla, extraordina-
ri pintor mort fa trenta anys».

Enric Diez-Canedo

Per parlar en la «<Sala Blava> durant I'exposicié
de Sanchez i Lahuerta, va vindre a Valéncia Enric
Diez-Canedo, poeta i critic castella.

Diez-Canedo és un home fi, espirifual, endinsat
en el coneiximent dels principals moviments litera-
ris, que ens sobia sempre amb una frase justa, amb
una observacié subtil. Tingueren el gust de conci-
xer lo i d'acompanyar-lo per la Valéncia que havia
vist en la seua infancia. L’escoltarem en la <Sala
Blava> a on fon preseniat per Max Aub i a on parla
de Valéncia, i de les afinitals que hi ha entre la pin-
tura de Sanchez i Lahuerta i la d’antics pintors va-
lencians; de Fra Angelic, el pinfor de la seua de-
vocid. | per iltim, amb alires amics soparem a vora
mar en la seua companyia i ens feu enmudir d'emo-
cié el seu brevissim brindis per Valéncia.

Servarem un grat record del seu delicat tracte
personal i una admiracié més profunda per I'home
de lletres obert i comprensiu que és Enric Diez-
Canedo.

Joan Chabas

Chabas també fon vingut a Valéncia des de De-
nia, el seu poble, per a donar una conférencia en la
Sala Blava sobre la nova sensibilitat.

Poela i escriptor nou, col'labora hui en les fas-
ques humanistiques dela Fundacié Bernat Meige.
Viu dins de Pambient intelectual de Catalunya i esta
cada vegada més aprop de Valéncia.

El presenta el nosire company Almela. | Chabas
s'excusa de mno parlar en valencia perqué el seu
amor al a nosira llengua, mecra proporcional el seu
coneiximient de la-mateixa.

Amb Chabas refermarem la nosfra amistat i la
nostra identificacié de pensament en les coses ba-
siques de Valéncia. D'una uni6 cada vegada més
ampla i més forta ha sortir la renovacio de la nos-
tra terra. Per aixd hem de fer tots perqué aquest
ccostament fugisser sia més constant i fructifer.

Manuals valencians

La Diputaci6 ha acordat instituir un premi anual
de 2.000 pesseies. que es concedird per a la im=-
pressi6 de la millor obra, amb caracter de Manual,
sobre distints aspectes de la vida valenciana.

Trobem plausible aguest acord, basal en una
proposta presenfada al Centre de Culiura Valen-
ciana per el senyor Llorente.

Moltes vegades hem remarcat la falta de Ma-
nuals gue inicien en el coneiximent dels sectors de
la cultura valenciana. Aquests petits llibres que re-
sumixen tot uu ram d'estudis, que il'lusiren sobre
una aclivitat, que aplegen ordenadament en unes
quanies pagines feories o investigacions escampa-
das en molts llibres gruixuts, son indispensables.
A nosalires ens farien un gran bé un manual de life-
ratura valenciana,un altred’historia un alire de geo-
grafia, i aixis podriem ampliar la llista indefinida-
ment. Manuals i monografies, son els elemenis ne-
cesssaris en tota culfura moderna.

La iniciativa d’aquests Manuals pertany al Cen-
ire de Cullura Velenciana, enlitat que volguerem
més acliva i adalerada per les seues finalitats, Si
la fria d’aquests Manuals, queda com es de supo-
sar al seu carrec, seria de desitjar que no oblidaren
els seus directors, i, especialment, el senyor Llo-
rente, a qui pertany I'nonor de la creaci6 d’aguesfs
manuals, que alhora que han servix per a fins de
cultura, deuen aprofitar també per a intensificar el
cultiu de la nostra llengua.

Exposicié Circul de Belles Arts

El Circul ha celebrat durant la Fira la seua ex-
posicié de consuetud amb aporiacions dels seus
socis, no massa nombrosses, perd algunes d'elles
importanis. Com un quadre d'Esiellés Bartual, a
on es palessen les seues formidables condicions de
pintor i unes escultures de Belfran,

Exposicié Vidal Corella

Vidal ha exposat, també en dies firals, en el lo-
cal de I'Associaci6 de la premsa. La major part de
les seues obres eren apunts faurofils, per encaixar
millor amb el caracter de la Fira. A remarcar les
impressions de les ccapeas» poblerines.

Les tendéncies de la literatura valenciana

Amb aquest titul de tanta amplitud cal obrir una
una seccié en TAuLA per a recollir els parers gue
s'emitixen sobre el vanguardisme liferari gue es
manifesta en el nosire camp.

Perd abans que res, perqué no consignar una
observacié? Es la segiieni: Alguns que esguarden
el moviment de les lletres valencianes des de fora,
el blasmen per antigiiat, per massa adherit a les
velles normes. Alld més oposat al vanguardisme,
és la nostra literatura. Alires, gue el seguixen des
de dins, s’esborronen de pensar en uns brots de
llibertat, d’audacia, que creuen meés o menys inspi-
ratsen «La Gaceta Literaria» madrilenya, pe-
riodic desvalorizat enire nosalires, perd al que
sempre hem d’agrair—no val a oblidar-ho—la seua
actitud envers tofes les literatures iberiques.

Qui té ra6? Alire dia vorem d'esbrinar-ho. Hui
anem a cumplir alld que hem promés al principi.

Miguel Duran ha publicat dos articles en «Las
Provincias®, induil per les excilacions d'un comu-
nicant seu gue froba el nostre moviment en perill.

En el primer diu: <El retras, enire alires que diré
després, és el gran defecte del vanguardisme, fu-
tfurisme o maquinisme en la literaiura valenciana.»




«Les novetats literaries. artistiques, leatrals d'eixe
cenire internacional gue és Paris, a on aflaixen
ltalia i Russia, Anglaterra i Escandinavia, Ale-
manya i América arriben a Madrid amb vint anys
de refras. | aixo és lo frist del nostre vanguardisme
literari, que per a imitar les exiravagancies fraca-
sades i velles dcl futurisme maquinista de Mari-
netti, haja estat necessari l'aparicié de «La Gaceta
Literaria», de Madrid, amb les seues fonieries, els
seus malabarismes, les seues pallassades i la seua
molta literatura necia i pobre »

En el segon arficle, després de confessar gue
no és enemic de lo nou, insistix: «No m'asusten i
m'interessen encara que no les acepte, loles les no-
velats i fotes les audacies en llefres i en art. Adhuc
crec que pot fer-se en valencia i en arls plastiques,
allo que no den fer-se en literatura en valenciana.
Encara que no €s amb els ulls tan sols, que s'han
de mirar les obres d'ar!, els ulls valencians estan
millor preparats—i aixo és importanti compren-
sible—que no l'enteniment literari i autocton pera
acceptar les novetals, suposant gue realment ho
sien i que beneficien o acceleren el triomf de la
causa gue es perseguix, de la qual la poesia, Ia li-
teratura, I'art, sén anima i cor i personalital i es-
perit i bragos i armes i banderes i frofeus i vida i
rad d'exisfir.»

«Perqué no devem oblidar que Valencia en I'as-
pecle de les lleires valencianes no és un poble nor-
malment constituil; que €s un poble-infani; gue com
a infant cal cuidar-lo mol; que encara se I'ha d’en-
senyar a llegirbeia escriure; que fora ridicul o
carnavalesc vestir-lo d'home o d'excentric; que en
les llengues i literatures francesa, anglesa, italiana,
caslellana, po! fer-se allo que no és possible en la
nostra que acaba de desvetllar-se; que €s indispen-
sable I'abnegacio i el sacrifici dels nosires homens
de llefres—comprenc ara foles les ferres de llengua
catalana—iel més necessari €s el sacrifici de la va-
nitat, del jo pretencids, fatue, insoporiable.

Miquel Duran opina sque hi ha que combalre
com nociu per a la salud de les nosires llefres:

L'antigiiat futlurisme maquinista del fascista
Marinetti, hui académic gracies al fascisme,

La indesitjable «Gaceta Liferaria».

[ els sis o huit superrealistes catalans.»
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Eduard Marlinez Ferrando ha comengat a pu-
blicar una serie d'arlicles sobre agquest asumpie en
«L.a Voz Valenciana». En el proxim nimero en do-
narem compte.

BIBLIOGRAFIA
Els llibres de <L‘estel»

Agraim a Culfura Valenciana la segiient nota
que dedica al «Vocabulari valencia castella» publi-
cat per «L’estels:

<La col-lecci6 «L'estel> dona als seus suscripiors
i al piiblic en general com a tercer volum de la serie
que va comencar a publicar, un vocabulari, i un vo-
cabulari prologat—estudiat—per Salvador Guinot,
lo qual és una garantia del alt interés llingiiistic i
literari que I'obra estampada te gue tindre per al
nostre poble culf.

El «Vocabulari» que hui presenta <L’estel» no es
el resultat del treball d’'un autor o erudit de huf; no
sabem fins a quin punt seria de agrair un alire vo-
cabulari valencia castella de caracfer general des-
prés del publicat per 'académic P. Fullana, que cn-
cara que ortografic és prou per el nosire public que
no te al seu alcang els diccionaris de Llombart,
Marti Gadea, efc., menires esta per sortir I'invers, es
dir, els vocabularis o diccionaris casiella-valen-
cians, gue seria—no hi ha dubte—el. major be que
es puga fer a la llengua i culiura valencianes, per-
que incorporaran bon niimero de plomes al conreu
de la llengua.

Hui tens davant, llegidor, el «Vocabulari» atri-
buit al gran Bisbe Honorat Joan, pero que pertany
al prevere Joan de Resa, devolissim del nosire Au-
sias March i editor curés de les seues obres. Esfe
«Vocabulari», com diu l'ilustre prologuiste, smereix
singularissima estimacié a nosairos, valencians,
per ser obra d’'un castella i per haver ab lo seu es-
for¢, no sempre lloable, pero si sempre estimat,

_coniribuit a la mejor difusié de I'obra del gran poe-

ta mistic del amor».

Obres com esta son sempre oporiunes, pel seu
lexic antic, classic i en bona part viu encara, d'una
allissima valua, perque com diu el mateix mieritfs-
sim Salvador Guinot al judicar la decissié de <L.’es-
tel>, publicani-la es fa molt bona sembra de llavor
lexicografica que vullga Déu—son les seues parau-
les —done fruits tan nombrosos i sabrosos com de
fol cor esperem.

Esta publicaci6, posada baix la revisio de 1'ilus-

tre castellonenc, tan bon coneixidor de la literatura*

valenciana, ha de tindre totes les simpalies del pu-
blic distinguit.—F. M. L1.»

* k&

Joan Chabas dedica en la seua seccié habitual
del «Diario de Barcelona» la segiient nota al Vo-
cabulari de Resa:

«En la col'lecci6 «L’'estel>—mosira del devof es-
for¢ espiritual amb gue Valencia al mateix femps
que forna a la seua millor fradicié de cultura propia
s'incorpora a la nova cultura catalana—. acaba de
publicar-se el «Vocabulari valencia-castella» de
Joan de Resa, precedit d'un proleg de S. Guinot.
Es publica aquest Vocabulari en 1585. El seu autor
'escrigué segans declarava en el prefaci per a la mi-
llor comprensié d'Ausias March per els extrangers
a la seua llengua i encara per els'mateiXos naturals.
No era ni valencia ni catala 'aufor d'aquest lexicot®
Era de Castella i tofs els seus sentiments eren cas-
tellans, Al valencia li diu, de promle, cllengua de
plom> sense advertir, com és llauger, com és ple-
gable i subtil eixe romang per a marcar en ell els
maticos del sentiment. Escriu el seu Vocabulari per
amor del poeta. Vol ell que la «gracia i la condicié
del senyor de Beniarjé no quede fancada en la
presé de lallengua llemosinaz. Amb la prefensid
d’universalifzar I'obra del poeta catala-valencia, ja
gue no el traduix 'acompanya del seu vocabulari
Senyalem aquest cas d’'amor a un poefa la virfud
del qual fa que un exiranger de la seua llengua es
prenga el treball d'estudiar-la a fons i d'escriure un
diccionari. Heus aci com una devocidé inteleciual
esta iniciant un amor més ample; com eixa devoci6
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“per un liric determinat comencga a ser, encara que

sense adonar-se’en l'aulor del Vocabulari, i gairebé
a pesar seu, amor profilés per tot un poblei tota
una cultura. A¢d €s proba de que la cultura és un
del vinculs més profons i eficag per a lligar entre
els pobles esfrets llagos d'amisiat i comprensio.
Joan de Resa era un capella d2 Felip Il. Amb el
fill d’aquest rei havia estat en Valencia i havia
aprés el catala dels llavis doctes d'Honorat Joan,
mesire del princep, erudit, bisbe de Valencia. Du-
rant molt de temps el diccionari és atribuit a aquest
bisbe. Ara posa en clar Salvador Guinof, en erudit
proleg la giieslio de 1'originalitat. Ell definix, amb
erudita precisié, fots els detalls i documents neces-
saris per a probar-nos la paternitat indiscutible de
Resa. Es segur que el castella escrigué aguest Vo-
cabulari que <L estel» reedita amb tan bona acert.»

Un nou llibre de Bayarri

Acabem de rebre el llibre de Bayarri «<La meua
xiqueta», recent publicaf.

A punt d’enfrar en maquina el present niimero,
no ens és possible més que anunciar la seua apa-
ricid.

Se trata d'un pomell de poesies, inspirades, on
el cor del noeta vessa d'amors paternals. La forma:
és sencilla, clara, d'un to verdagueria, com cal al
tema que li suggerix tan belles i infenses emocions.
Es una obra d’'un valor de sinceritat enorme. All{
ésreflectiu Bayarri, vehement, impetuds, sensitiu,
fervorés i amb un tendre cor de pare, esclatantd’
amor, que es descubrix en fotes les composicions
que formen el llibre.

Es un obra que impresionara fortament als lec-

tors gue tinguen l'acert d'adguirir-la (Administra-

ci6: Mestre Chapi, 12. Preu 2°50 ples.)
La Catedral de Valéncia

El reputat arquedleg Elie Lambert publica en el
niimero d'abril-juny de 1929 del Bulletfin hispanigue
una extensa nota sobre «<La Catedral de Valéncia»
de F. Almela i Vives, i <La Catedral de Lleida», de
Joan Bergés, llibres publicats per I'«<Editorial Bar-
cino>».

TraduTm el que diu referent a la seu valenciana:

«L’antiga catedral de Lleida i la catedral de Va-
lencia fenien en l'orige molles semblances. Una i
alira conserven encara porfades romanigues molt
similars que daten solament del segle XIII. 1 els
campanars octogonals afegits fora de I'obra a am-
dues en el segle X1V son obres molt analogues de
la poderosa i original escola d’arquitectura gbtica
que es va desenrollar-als esfats aleshores units de
Catalunya i d'Aragd, al mateix temps que verita-
bles torres-micarets en les quals es perpetuen fira-
dicions locals deixades a les porfes de la Catalunya
carolingica i romanica en les regions que durant
molf de femps foren musulmanes del suroest cata-
la i de «Levanfe» (entrecomillat en l'original). Des-
prés, els dos importants monuments han sofert en
el transcurs dels segles avatars lamentables que
han alterat llur caracter divers, perd profundament.

Els canvis de la moda i del gust foren els que
transformaren la catedral de Valéncia fins el punt
de fer I'arquitectura i la decoracié primitives tan di-
ficils de conéixer en l'interior que avui no es pos-

sible cap reconsfitucié. Amb una guia de 600 pagi
nes publicada en 1909 pel senyor Josep Sanchis i
Sivera, el llibret molt manejeble del senyor Almela
i Vives és l'linica monografia consagrada al curiés
monument. | dona una idea suficient de iotes les
modificacions que, sobre foten el segle XVIII, su-
primiren a l'interior I'obra de I'Edat Mitja, mentres
aquesta resta a l'extericr en gran partintacta en mig
de les construccions adventicies que han rodejat la
catedral.

La poria dita del Palau, en el brac sur, és I'linica
que ha conservat alguna cosa de la fradicié rcma-
nica tant de temps mantinguda en Valéncia, com en
Lleida i en tota Catalunya. | sembla moll a la poria
anomenada dels Infants de I'antiga catedral de Llei-
da o ala portada principal de I'església d'Agramuni.
En canvi, el bra¢ nord ha conservaf, amb la porfa
dita dels Apostols, tola una fagana de fransept que
¢és, tant per I'escultura com per l'arquiteciura, una
de les obres més importanis de l'art gotic al sur
dels Pirineus. En el creuer del fransept, un gran
«cimbori» octogonal és una alfra obra magisitral del
mafeix estil. Finalment, a l'esquerra de la fagana
principal, que solament data del segle XVIII, la cé-
lebre torre del «Micalet> completa la coneguda si-
lueta de la catedral valenciana i testimonia la valua
dels artistes que en el segle XIV s'havien assimilet
I'art gotic procedent de Franga en els dominis dels
soberans comuns de Catalunya i d'Aragé».

Antologia de poetes valencians

La publicacié castellana <Los poetas», amb
aquesta breu anfologia, és ja el segon quadern gue
dedica a les nosires llefres. El primer comprenia
varies poesies de Teodor Llorente i un estudi.
Aquest poria igualmente un estudi, dedicat a Que-
rol, i poesies escrifes directament al casiella o fra-
duides a aquesta llengua, i fan sols algunes en va-
lencia, lotes elles de poeles nostres.

Eltitol d'antologia no escau be a aquest recull,
fet massa rapidament. sense un verdader criferi de
selecci, sense una fria escrupulosa. Potser no
s'ha pogut elegir i per aix0 s’ha reunif les poesies
que l'atzar ha portat a mans de I'encarregat d'aquest
gquadern. Pergue es nota 'abséncia de molis noms
ino volem dir guz altres dels que hi figuren deurien
ésser exclosos, perd és indubfable que no aporten
ningiin interés a aquesta antologia.

Per allra banda no hauria estat sobrer un cert
ordre en la publicacié d'aquestes poesies, que
s'hagueren pogut colocar per epoques o be agrupat
segons allra norma. Tampoc es devia considerar
supérflua una indicacié biografica baix de cada
nomn.

L'estudi de Querol, que signa Lluis Guarner,
dins del poc espai que oferix aquesta publicacid,
¢s prou complel i interessant.

REVISAT PER LA CENSURA
GOVERNATIVA

Renovacion Tipografica.-Gandia, 3.-Valenc
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Tintoreria Soto

NOM I MARCA REGISTRATS

Grans Tallers per a la neteja en sec i el tenyit de robes usades

SUCURSALS
EN VALENCIA | CASTELLO

DESPATX CENTRAL:
AVINGUDA  DEL PORT, 47

TALLERS:

[ustitut Candela, J. S. '(Junt a I’Avinguda del Port.)

LT

&

Els tresors de nostra llengua

son posats a preus que tots poden pagar.

La Cronica peL Rer JauMme |
5
LA CrONICA DE MUNTANER
(A 2 pesseles el volum.)
Col'leccié <Els nostres classics»

De Jaume Roig

| Lie de s Done

Proleg i notes de
F. Almela i Vipes

SAN VICENG FERRER
(Un volum 1 pta.)

EDITORIAL BARCINO

Portaferrisa, 177. — BARCELONA

Rambla de Canaletes, 6 - BARCELONA

RO AR R T
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Colleccio “l.’'Estel

Sis llibres a I'any. . . . - 12 pessetes

Envieu les vostres subscripcions
al Director: Guillem de Castro, 35,
Valencia.

. PER A REGISTRAR

Patents, Marques, Models Indus-

trials, Especialitats Farmacéu-
: tiques, -efcétera

escriviu sense cap compromfs a
la coneguda

Apencia General de Patents 1 Margues

ULARKE, MODET & L.

- CASA FUNDADA EN1879 -

i Suecursal per a Catalunya, Valencla i Balears: @

Oficina Centfral;
Alcala, 67 - MADRID
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